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AHHOTaNMA

[MpeaMeT MCC/IENOBAHUS COCTAB/ISIOT CTUXOTBODEHUS TMEH3eHCKOH Mo3Tecchl JuHbl JIMUTpHEBHbI 37106MHON O POAHOM
YepHo3epbe B KOHTEKCTE >KeHCKOW JMprKUA XX Beka. Llesb paboThbl — BBIIBUTH BeyIMe MOTUBbI B CTUXOTBOPEHUSIX JIUHBI
31001HOM 0 «Marnoil poJuHe», COTIOCTABUB JIMPUKY MO3TECCHl C TBOpUeCTBOM besnbl AxmamynuHod, FOmuu IpyHuHOU M
Pummbl Ka3akoBoii Kak SIPKHX TIpe/[CTaBUTe/bHULL )KeHCKOM JIMpUKK XX Beka. JlymaeTcsi, UTo CTUx0TBopeHusi [IuHbl 31100MHOM
SIBJISTFOTCSI HEOTHEeMJ/IEMOM UaCThIO0 PYCCKOM TTO3THUECKOM (U TIPeX/ie BCero >KeHCKOM) TpaAUuLIvu.

HayuHasi HOBM3Ha 3aK/TFOUAeTCsl B MaJIOU3yueHHOCTH TBopuecTBa [uHbl [IMUTpreBHbI 31001HOM. [TocpeicTBOM aHanm3a u
ornucaHusi ObUTHA BbISIBJIEHbI MOTHBBI, 3ByYalllie B CTUXOTBOPEHHUSIX MO3TECC O «MaJiOl POAHHE», U JA0Ka3aHO, UTO TBOPUYECTBO
ypoXkeHKH cesia UepHO3ephbe SIB/ISIETCS UaCThI0 POCCHUMCKOM YKeHCKOU TUPUKH XX Beka.

Pabora uMeeT MpakTUUECKUI XapaKTep, MO>KeT ObITh MCITO/Ib30BaHa MPY U3yUeHHUH POJIHOM JINTepaTyphl.

KroueBble ciioBa: [uHa 3/100uHa, «Masiasi pOUHA», JTMpUUecKkuil repod, bemna Axmaaynuna, FOmus JpyHuHa, Pumma
Kasaxkosa.
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Abstract

The subject of the study is the poems of the Penza poetess Dina Dmitrievna Zlobina about her native Chernozerye in the
context of women's lyrics of the XX century. The aim of the work is to identify the leading motifs in Dina Zlobina's poems
about "small homeland", comparing the poetess's lyrics with the works of Bella Akhmadulina, Yulia Drunina and Rimma
Kazakova as bright representatives of women's lyrics of the XX century. It is thought that Dina Zlobina's poems are an integral
part of the Russian poetic (and primarily female) tradition.

Scientific novelty lies in the understudied creativity of Dina Dmitrievna Zlobina. By means of analysis and description the
motifs sounding in the poets' poems about "small motherland" were revealed, and it was proved that the creativity of the native
of Chernozerye village is a part of Russian women's lyrics of the XX century.

The work is of practical nature, can be used in the study of native literature.
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BBepenue

AXTya/nbHOCTb MCC/Ie/IOBAaHMSI OTPEIe/IieTCs TéM, UTO B HACTOsiiiee BpeMsi TBOpUecTBO [IuHbl [IMUTpHEBHBI 37100MHOM
TIPAKTUYeCKH He U3yueHo. MeXy TeM ee TIO3TUUeCKOoe Haceye SIBIsieT IpKWii IPUMep >KeHCKOUW TMPUKU XX BeKa.

Lens uccnenoBaHUsT — OTPENEUTh BeAyI[He MOTHUBBI B CTUXOTBOPEHUSIX TEH3EHCKOH IMO3TECChI O «Majlod pOAUHE» B
KOHTEKCTe TBopuecTBa Beybl Axmaaymvnou, FOmm JpyauHoi v Puvmel Ka3akoBoi Kak SPKUX MPeCTaBUTETLHUIL] )KeHCKOU
mpuku XX Beka. Ha laHHOM OCHOBe Jj0Ka3aTh, UTO CTUXOTBOpeHWs1 JJMHBbI 3/100MHOM SIB/ISIOTCS HEOTHEMJIEMOW 4YacThbiO
DYCCKO#1 [103THYeCKOW TpaZULIK.

MeTtopabl M IPUHLMIIBI MCC/IE0BAHUA

B uccnenoBanny 6bUTH UCIIONMB30BaHBI METOBI aHA/IM3a U OMMCAHMS, B PaMKaxX KOTOPBIX ObUTM MCIOJIB30BaHbI CIeYIOIHe
MIPUEMBI: TIPUEM CPaBHEHMs M KIacCU(UKALMK, UCTOPUKO-TUTEPATypPHBI KOMMeHTapuii, 6uorpaduueckuii U jieKCHueCKHi
KOMMeHTapuH, paboTa C TeOpeTHUKO-/TUTepaTyPHBIMY TTOHSATUSIMY, BBISIB/IEHHE JIMUHBIX BIIeUaT/IeHUM.

OCHOBHBIE pe3yJIbTaThl

IOvna [murpreBHa 3nobuHa (1936-2003) — ypokeHka cenma UYepHo3epbe [osmipiHCKOro (MOKIIAHCKOTO) padoHa
ITensenckoii obnactu. Beeil ayiioil oHa mobuia pofHy0 3eMII0, YTO, HECOMHEHHO, OTPa3suIochk B eé TBopuecTBe. bosbluas
YacTh CTUXOTBOPEHUH IOCBsiIieHa MUTIOMY Kparo, POAHOMY ZOMY, BCell IIeH3eHCKOM 3emiie, HeCET B cebe 3MOTHBHOE Hauaslo,
HAaro/JIHeHO TeMaMH, W30paHHBIMH Cep/lieM, CTPACTHON BOCTOP)KEHHOCTBHIO, W300pakaeT BHYTPEHHHH MHP >KEHIIUHEBI, eé
niepexxuBanus [21, C. 254].
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Bosibiiiast yacTh CTUXOTBOPeHHWM [IuHbI 3/7100MHOM TMOCBAIEHAa «Majioii» poauHe, Pogune B nenom. Cymnba mosTecchl u
CyAbOBI €€ 3eMJ/IIKOB «BIIIETEHBI B KAHBY 13 POMAIIIKOBBIX JIYTOB, [1071e# U repesieckoB» [5, C. 119]. OHa nuuet: « Huue2o He
3Hauy 6e3 Poccuu».

Casi3b ¢ PopuHoM, nipupopoit HabmogaeTcss U B TBopuecTBe Bemibl AXManynuHo: «M s nosHawo myopocmb U neudnb, /
ceoll maliHblil cMblci dogepstom mHe npedmemnl. / [Ipupoda, npucIoHACh K MOUM nieuam, / 06ss8um ceou 0emckue cekpembl»
[2, C. 30]. CuuTaeM BaXXHbIM OTMETHTb, UTO B IPUBEJEHHBIX CTPOKaxX Hab/IOfaeTcs siBjieHue, kotopoe E. DTKWH/ Ha3Bas
«TipeBpailieHrieM cioBa B 06pa3» [27, C. 253]. Kak u y [Iunbl 31061MHOM, B m033un bestbl AXMa/lyTMHON MPUCYTCTBYIOT
BBICOKHe 00pa3bl PUPO/bI, AeTcTBa. [IpekpacHsl cioBa B.B. JloceBa, OTHeCEHHBIE K TBOPUYECTBY Besibl AXMay/IMHOHN U, 10
HallleMy MHEHMIO, TakXXe TOYHO TIepefjalolye Jupuueckuii cyObekT [uHbl 37100MHOM: «MHOTMMU TOYKaMU OHa
COTIPUKACAeTCsl C OKPY)KAIOIIMM MMpPOM, OILyIas «T00BU U [edasu TOpbIB LeHTpoOexHbl» [25, C. 247]: «5 dobpyio
61azodapio cyobby. / Tak nadaau mMHe Ha nieuu co3ee3dbsi, / KAK naoarom 6 3abpouwieHHoM cady / cupeHu HeonpsimHble
coyeembs» [2, C. 28]. JluteparypoBes, XX Beka H.JI. JleliepmaH oOpaTi/i BHUMaHWe Ha OOPAa3HOCTb U MEPBOCTEIEHHOE
3HaueHue cyioBa B ympuke Bemmbl AxmagymuHoit [20, C. 316]. Kak u y [duubl 37100UHOM, JupuuecKasl repovHs besbl
AxMaziy/IMHON «BOCKpeIlliaeT poMaHThueckue accoumanun» [20, C. 316], cBA3aHHbIe ¢ 00pa3oM «Majiol poAvHb» U TTpUpo/b
B LiesIoM: «S ebllua 8 cao, HO 21ywb U POCKOWD / Jicugym He 30ech, a 8 c1oee «cad». / OHO Kpacueo po3 803pocluux numaem
CAyX, U HIOX, U 832150» [2, C. 244].

Pumma Kazakoa n FOmust [IpyHuHa Takke He TIPeZCTaB/IsuIi CBoeld )ku3HH 0e3 PopuHbel. Pumma KaszakoBa Harvicana cyioBa
K I'umHy Poccun Ha My3biKy [munku: «Cnasbesi, Pych, / Ceamas u 3emHast, / B 6ypsix 6ed u 8 padocmu nob6ed! / Tbt o0Ha / Ha
ecell 3emne — / PooHas, / I mebs dopodice Hem» [26, C. 12]. Ilpeacenarens Coro3a mucarened Mocksel Cepreii dunato
3aMeTH/I: «$I OUeHb COXKazer, YTo TOT TMMH ObLT OTBEPrHYT PYKOBOACTBOM crpaHbl. CioBa Pummbl KasakoBoii 6bud mog
cTarh HOBOM Poccum — eé KpacoTe, MOTYILIeCTBY, pa3zfosibio» [26, C. 12].

Hesnb3st He cornacutbest ¢ JJuHoM 37100MHOM, KOTOpasi Ha3bIBAET POAHYIO 3eM/II0 «BEUHON TeMOi»: « MeHs 3emas pooHas
6HO8b, / Kak mema eeuHas, mpesoxcum. / B moux cmuxax — dywa u kpoeb / Ha eemep 6powenbt, 6bimb mModicem» [8, C. 72]. B
cTUXOTBOpeHNU benbl AxmaaynHo «JIaZilbDKUHO» TakyKe 3ByUMT MOTHB BEUHOM JTII0OBU K MUJIOMY Kparo: «f amux Mecm He
gudena 0asHo. / [[ywia 8o cHe 2150Um 8 uyxcue Kpau / Ha mex, MOUX, K020 0010, K020 / y 3mux Mecm Uy MeHsi — yKpanu. <...
> Tak s exooicy 8 JlaobwicuHo. [Ipocmbi / uepmbl Kpackl u 6edcmaus pooHozo. / O méms Maws, cmuaylics, npocmu / MeHst 3d
8C€, 3a €080 U He-cnoeo» [2, C. 247]. BeuHoii Temoli Obiia pogHast 3emsisi U st FOnmmm [IpyHuHoii. [TosTecca-poHTOBUK
obnazana crpemieHueM K 3amutute Pogunbl. He mobsiias 3acepanuii, oHa B 1989 rofy mpuHsiia 0/DKHOCTh HAPOJHOTO
nernyrata CCCP u nopenuiack NMpUYMHON cBoero peitieHust ¢ AHaronueMm Canyukum: «EJMHCTBEHHOE, UTO MeHs obyauo,
3TO KeJjlaHHWe 3all{UTUTh Hallly apMHI0, yU4acTHUKOB Bennkoit OTeuecTBeHHO# 1 adranies» [3, C. 4].

Pumma KazakoBa Takke ¢ 0cOGeHHOI TeryioToOH OTHOCH/IAch K cBoell PoauHe: «3OTa mobumasi CTpaHa, OTeuecTBO, 3eMIIs,
TMO/MTasi TIOTOM U KPOBBIO CTOJIBKMX JIFOZleH, C e€é HOBOCTPOMKAaMM M TaMSITHUKAMHU T'eposiM MHUHYBLIel BoiHbD» [18, C. 4].
JIt060Bb «<...> HAUMHAETCSA ¢ OOMBLIMX MPoCTpaHCTE OTUM3HBI, KOTOPBIE BMEIAIOT B ce0s cepAte nosTa. <...> U Tenepb OHa
pacrnpocTpaHsieTcst ja/eko 3a Ipejiesibl 3TOro [aaéKoro, «HallleHCKoro» kpas» [17, C. 193].

B cruxotBopeHnu «Moii Kpaii, Tl — paHHsA 3Be3fa» [IuHa 31001MHa BUAUT B CBOEM /IOOMMOM Kpae IyTeBOZAHbIM CBeT,
03apsiroLui BCHO eé xu3Hb: «Moll Kpall, / mbl — paHHss 38e30a, / Kocmép, mepyatowuli 8 donuHe, / [Tacmywibsi peub / U necHb
0po30a / Ha pacygemarowjeli kaaue...» [14, C. 4]. Jlupuyeckasi repouHsi OT BCel YL KelaeT POAHOMY Kpar TOJIBKO
Gmaromnosyuusi: OTCyTCTBHs O[] ¥ TPEBOT, I1eAPOCTH «ITalllHU 30/I0TOM», JOCTaTOYHOM He TOBKO HbIHELIHUM, HO U TPAAYLIUM
JHsM. s Besutel AXMazfynmiHOM Takyke HeT HUYEro CBeTyiee M JIOPOKe eé «Majioil poAuHBI»: «bbimb no cemy: ocmaebme
MHe / 3akam gom smom 3a-Kanyxcckuil, u smom MomukK 3010MyWHbIl, / NyuuHbl cXbiHyswetll Ha OHe» [2, C. 362], oHa, Kak U
Huna 3100uHa, «<...> CTPEMHUTCS OfyILI€BUThb, OUEJOBEUHTb BCE, UTO MOMH06umocs ei» [1, C. 3]. TIpekpacHO HarMCaHO
Bentoit AxaToBHOM 0 cBepuke: «/[ga nycmska npupoobl — OH U 51 — / JUBYM MUXOHbKO, neceHKU cnazan» [2, C. 94]. Kak u
[una 3n06uHa, ivpuueckass repouHs be/ibl AXMa[y/qMHOHN OLIyljaeT eJWHCTBO A&Ke C CaMbIMH He3HAuUTe/lbHBIMU
SIBJIEHUSIMH TTPUPOZEL, a B O0Jiee IIMPOKOM CMBIC/Ie — CO BCell CBOel «MaJjioli pOLUHON».

ITpekpacHble TeKCThbI ObUTH TIOCBsIIeHb! [TuHol 3100uHOM pozHol ynuile. B ctuxotBopenny «CesnbCKasi y/IuLa» 1o3recca
CPaBHUBAET eé C «II0YTH THXOHek». [lepes Hamu TpeACTaéT Térlasi, YIOTHasi ObITOBasi KApTHUHA, OT/IMYAIOLAsICS TIpeJie/IbHOMN
MIpaBAMBOCTBIO: «Yauya mosi — / Tloumu muxous, / Kypbt monuym y kaaumku epssb. /| Bemep npocbinaiowjuticss 2oHum /
TononuHblil nyx He Moponsicb». 3aBepIIaloT 3TO CTUXOTBOPEHHE CTPOKHU: « Y3HA0 3HAKOMble npumemsbl, / TIpoxodicy, 80nHeHbs
He mas. / ManeHbkas uépmouka naavemnl — / Yauya mobumas mos!» [11, C. 11]. TlpumeuarenbHa MeTadopa «MasieHbKast
YyépTouKa IIaHeThbI». Y/IMIja Masa, ofo6Ha uépTouke, HO HACTOJIBKO MUJIA JMpUUeckoii repouHe JJuHe 371001HOM, UTO OHa He
npezicTapssieT cebst 6e3 TUX BOCIIOMUHAHUIA.

Hemanyto uacts TBopuecTBa IvHbl 37100MHOM COCTaB/ISAIOT CTUXOTBOPEHUS, MOCBAIIEHHBIE POAHOMY AoMy. [JuHa 3/06vHa
TOP>KECTBEHHO, C TOPJOCTHIO Ha3bIBaeT Ce0sl «KOPEHHOM TeH3sUKOW», NCKpeHHe paJlyeTcsi, UTO POAMBILEeCs: B Hell «UyBCTBO
JloMa» He Morub/io ¢ TeueHreM BpemeHu: «Posicdanock 8 ITeHse uygscmeo doma / Ha mednenHom gumke cyObbbl. /| MHe 0ep3ko
danb HanomuHasi, / Hecauck co cmanyuu 2yodku...» [10, C. 80-81]. B ctuxoTBoperuy «Moii CTapbiii [0M» TI03Tecca AeUTCs C
yyTaTeseM CBOel JIFOOOBBIO K JOMY, B KOTOPOM OHa IMpOBe/a JeTCTBO. SIPKO BBIPAXKEHO OAWHOUYECTBO THE3/a, HAXO[SLIErocs
«B IIYIIN T0/1eti». JIuprueckasi TepOMHS MPU3bIBaeT bepeus «CTapblil foM»: «Moli cmapbili dom / 6 eaywu noaeti / Cmoum y
cmapbix monosetl. /| K Hemy 3umoro Hem Oopoe, / U Ha dgepu gucum 3amok. / MoauaHbe, / muwiuHa Kpyaom... / JJondicHbl
bepeub mbl / cmapsiii dom!» [15, C. 16]. K obpa3y pogHoro goma oOpamianacek u FOmust pyHuHa: «Cman xonodeH motl
ménbiil cmapbiii dom. / Kak 6amapes, dobpoma ocmbina. / U 2ybbi npousHocsam auwub ¢ mpyoom / IIpuebluHoe, npocmoe
€n1080 «mublil» [6, C. 77]. oM nepeiaéT AyllIeBHOE COCTOSIHUE JIMPUYeCKoi reporHu FOnuu [IpyHUHOM, OH TakKe BEPUT B
TIPUXO, Teria ¥ MUpa.

Hemano y [uHbl JMUTpHeBHBI 37100MHOM CTUXOTBODEHHH, TIPOHM3aHHBIX YMHUDOTBOPEHHEM W C/TUSIHHEM C TIPUPOJOM
BJla/IU OT rOpoZCKoil cyeTsl. IIpou3BesieHre «B 3e/€HbIX IPOCTOpPaxX — BaroHbl, BaroHBI. ..» HallOJHEHO HeNpeojoMMON TAroi
K pOAIHBIM MecTaM: «Ho wenuem 6epéska: / — Ax, umo 3a oxoma / JKumb 6 kauke 00podxcHoil, / mecHumbcs 6 kyne?» [11, C.
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78]. JIupuueckasi TepOWHS TOBOPUT yCTaMy Oepésbl, CMBAsACh € MF0OuMoit [Tprpo/joi, OHa CYaCT/INBA, UTO TIOKA OHA HaXO[UTCS
He B POJIM MacCa)kKupa, «IeyajuBIIerocs B JyLUIHOM BaroHe», a AbIIIUT BOJIbHBIM BO34YXOM MUJIOTO CEpPALY Kpasi.

YacTo MOTHB YMUPOTBODEHHUS], CJIMSIHUS C TIPUPO/ION 3BYUMT B jiupuke Pummer KaszakoBoii: «Tatiea cmpoea. B matiee He
naauym — / Boaau om cambix dopoaux. / A eciu naauym, caésbl npsuym, / ChokolHO nomHs o opyeux...» [18, C. 13] unu: «A
cayuumces 6eda, / S wazHy, Ha3ogy c80é ums... / S — ceos y ceoux. / MeHs kadicdoe depeeo npumen» [18, C. 10]. Kak u [Tuna
3no6uHa, PumMma Ka3zakoBa morpy>kaet CBOK JMPUYECKYHO TePOHHIO B eCTeCTBeHHOe TeueHHe ObITHs, «TIPUBJIeKaeT BHUMaHue
yuTaTesied K KapTUHAM, peausaM, 0ObluasiM BHYTPEHHEMY MUDY JTFO/Iel Pa3HbIX YrOMKOB POJHON CTpaHbl U Mupax» [24, C. 324].
CnusiHie TUpUUEeCKOU reporuHr PumMbl Ka3zakoBoii ¢ mprpooit Hab/ioaeM B CTUXOTBOPeHHH «S1 MOXoxKa Ha 3eMitio»: «5 ceost
y 6epé30kK, / y cmo208 / u HACMewueblx peuek... / Bce 06udbl Mou / NOOOPONCHUKU NblibHble Aeuam. // MHe He Ha00 npocumsb /
HU Houneza, HU x1eba, HU ceema, —/ 51 CBOsl y C80OUX / nepeneckos, 3amoHoe u gemok» [18, C. 10]. Y FOmuu [JpyHUHON TakKe
eCThb CTHXH, B KOTOPBIX 3BYUHUT PacCMaTpUBaeMblii MOTHB, «OHa ObiBasia u Ha Kypunax, u B Bparcke, v B TyH/pe, U B Taiire, U
Ha Ypase, u B [Tonecve» [4, C. 5], uTo He MOITI0O HAUTH OTpaXkeHUs B eé 1o33uu. JluteparypoBes KoHcraHTvH BaHieHKUH
orMeuaeT, yto FOmus [IpyHrHA TOCBATHMA OOJIBILIOE KOTUUECTBO TEKCTOB «JOPOrOMY eé cepZLly» BOCTOUHOMY Kpbimy.

Ob6patuMcsi K 3UMHMM KapTHHAaM, HalleAIIMM OTPa)KeHHWe B 3HAUMTeJbHOM uacTh TBOpuecTBa [IWHBI 37100MHOM.
ITpekpacHbIif TO3THYECKHIA Tefi3aK n300pa)kaeT OHa B CTUXOTBOPeHUH «CHEXXKW». CHera, «II0-MOJIOZIOMY SIDKHe», He JIeT/H, a
«CBa/IWJTUChb» Ha PaBHWHBLI POAHOM 3eMJTH, Ha nyra: «Ilo-mMonod0omy sipkue cHeea, / Ewé Kk pasHuHam HAwum HenpueblUHbl, /
Ceanuauch Ha oceHHue Jyad, / 3axceauch HA Kaxcooll Kpoene uepenuuHoli / 3anaxao uucmoli paxHero 3umoi» [11, C. 32]. B
CTUXOTBOPEHUH «$1 31My Hallly HpaBHYO /t00s0» FOmumst [IpyHHMHA Takxke riepejaéT CBOIO JIFOOOBBb K 3UMe U CHery: «5 3umy
Hawly HpasHyto mobmo — / Memeab, umo 3akpyxcuadcb 6o xmenmo, / Jlrobmo kpymoti mopo3 ozHesowékuli. / He 30ecb au /
Pycckoeo xapaxkmepa ucmoku? — / W wedpocmb, / u becneuHocmb, / U nopoku...» [6, C. 3], a B CTUXOTBOpPEHUU
«®DeBpasnbCKoe» — KO BTOPOMY 3UMHEMY Mecsiy: «Houbio 0b110 3a 08adyams, / A K noayoHio cyepobbi ocenu. / S aobaio amom
Mecsiy — / noay3umHuli u nosyeecenHull...» [6, C. 89]. TIpekpacHo B cTuxoTBopeHun «Bcé cHer ga cHer...» [uHa 3106uHa
n300pakaeT 3UMHIOK uepéMyxy: «[Iolioéwb K Hell, / yxHewb 0o KoneHa, / Ckopeli naxHyno 6bi 8ecHol!.. / Yeuduwb edpyz
AUCmMoyKu cena, / BsooxHéwnb o 3enenu aecuoli» [9, C. 39].

O>xuiaHue BeCHbI HEPa3phIBHO CBSI3aHO C 00pa3oM «MaJjioi poAuHbD». JIupuueckas repouHs JJuHbl 3100MHONM MeuTaeT o
JIeCHOM 3e/1eHH, OHA, KaK ¥ IIPUPOZa, CTPEMUTCS K 0OHOBJIEHHIO U TOPKeCTBY )KU3HU. Hazl myramMu HenmpeMeHHO 3BYUMT I1eCHS
OJIHOCe/IbYaH, Ha peuke — BeC/IO U JIofKa, Ha Oeperax — AieBUubs Tporna. OOpasbl NpUPOABI BEIUKOJIEIHO MepeAaHbl [IuHOM
3nm06uHOI MocpeCTBOM HM300paKeHHsT KapTHH JKypuallleil Bo3/ie joMa PeuKH, IMallHM, jyra. Ilo3Tecca mpy NMOMOLIM Masioro
KOJIMUEeCTBA JIEKCUUeCKUX eIUHUL] PacKphIBaeT MPOCTOP «Mayiol poAuHbl». OHa OTMeuaeT, UTo el 3HaKoMa Kakfas KOoukKa —
HACTOJIBKO MCXO)XKEHa W W3BeJjaHa POfHast 3eMyis. JIMpUueckas TeporHsl UyBCTBYeT CBOOOAY W CpaBHHUBAeT cebs C unbrcom,
Ha3bIBasi ero CBOMM /JIDYTOM. YBH/IEB HUBY W MBI, pacTyIlye TIOOAVHOUKe, OHa BCIIOMHHAET JIeTCTBO, Npole/iee 37ech: « To
ebin/blgem 3dcHexceHHoU u3bywkoli, / 3akamom, / npedsewjarowum memeab, / To ebinpbieHem yapesHow-asi2ywKol /| U
nosoeém 3a mpudeesamb 3emenb! / Ha smom 308 / 6excamb 6bl MHe ¢ aykowkom, / Tpubbl no ceHokocy cobupamb, / Jluce-
cnacméde / kaamsmbcs aenéwikoll, / Jla 8 dcmypku ¢ medgexcamamu uepamsb!..» [12, C. 13]. Tem ke TemoM NpONUTaHbI
BOCTIOMMHaHUs 0 feTctBe FOmu JIpyHUHOMH, CBsi3aHHbIE C «Majioi poAuHOI». B cTuxorBopeHuu «B mmikone» uurtaem: «Tom
Jice 0eop, / Ta sice deepb. / Te sice cmenbl. / Tak sice demu becym eypmowm. / Ta xce camas «méms Jlena» / Cyemumcs gozne
naabmo. // B knacc eowna. / 3a my napmy cena, / I'de yuunacw s decsimb aem. / Ha docke Hanucana meaom: «X +Y = Z» [7, C.
21]. TpenieTHO O)Kuz@eT BeCHbI M jvpyveckas: reporHs Prmmbr KasakoBoil B ctuxoTBopeHHMH «CHera Ha BCeX JIy»KalKax
NPeXXHUX»: «CHe2a Ha 8cex AyHcalikax NpejcHux, / menmym memenu, cnum pekd... / A st Xouy Halimu NOOCHENCHUK, / Xomb U He
epemsi um noka!» [18, C. 36].

JluteparypoBes, JI.A. MeiiepsikoBa oTMeTu/Ia, uTo [rHa 37100MHa OT/IMYaia «IPOCTOTY», K KOTOPOU BCerja CTpeMUIach,
OT «YIIPOLIEHHOCTU». YTIPOLEHHOCTh /I NI03TECChl — He CTPacTh, He UyBCTBO, B OTJIMUME OT MPOCTOTHI, CBeXel, Kak Oer
pyubs [21, C. 168]. Kak u [IuHa 3nobuHa, Pumma Ka3zakoBa Taroreer B CBOEM TBOPUECTBe K MPOCTOTe, OHA THIIET O cebe:
«EcTb cBOE HauBHOE 0b6asiHKe B 6eCrIOMOIIHOCTH U O@CXUTPOCTHOM NPSIMOJIMHEHHOCTH TIEPBbIX CTPOK...» [18, C. 5]. TToatecca
n3beraeT BCAKOM (asibliM M OCTAETCS HEMPUMUPUMOM K Hell Ha TIpoTsbKeHUW Bcelt »kusHu [23, C. 226]. TeopuectBo FOmuu
JpyHUHOU TaK)Ke JIMIIEHO CJIOKHBIX CTUIMCTHUECKUX (UIYp M CUHTAKCHUeCKMX KOHCTPYKUM: «To/bKO M BBIPBETCS y Heé
OHAXKABI <...>: «3Haelb, 3UHKa, 51 TIPOTUB TPYCTH...». U 3TO TO>Ke BepHBI MPU3HAK, YTO B HUX mipaBda» [19, C. 14].

TpebytoT 0co60r0 BHUMAaHMsI CTUXOTBODEHHS, TOCBSIIEHHBIE HEMOCPEACTBEHHO TPHUPOJE POAHOrO Kpasi. ITpekpacHO
CTUXOTBOpeHMEe «BeceHHHH Z0XIb», B KOTOpOM [IMHa 37100MHA CpPAaBHUBAET €ro TO CO «CTaplieM BKPAJUUBBIM», TO C PE3BBIM
MaspayraHom: «C 060uuH cmbima pacasuuna, / JJoxcob xnewem no ayeam, / To wenuem / cmapyem ekpaouuebim, / To pess, /
KaK mManvuyea. <...> / A 0oxcOuxk Humbto / onuHHotw / [Jpobumcs o cyuok, / M muumcs ayzosuHoio / TenéHok-0ypauox...» [16,
C. 9]. B cruxotrBopenun bemmibl AXMamynnHOM «ABTycT» Tpefe/IbHO TOUHO TiepefiaHa atMmocdepa TocieqHero JieTHero
Mmecsiua: «Tak wedpo aezycm 36€30bl pacmouan. / OH mak 0e30yMHO npucmynan K eaadeHbio, / u obpawjasuch auya
pocmosuaH / U 8cex 104caH — Hagcmpeuy ux nadeHbio» [2, C. 28].

HakoHe1], TIpUCTasbHOTO BHUMAaHHS 3aCTy>KMBAlOT CTUXOTBOpeHWs [WHBI 3700MHOM, cofepskaiiye o0pa3 NTHLBI Kak
BOIU/IOIL[eHHsT CBOOOABI M Hepa3pbIBHOW CBS3W C TIPUPOAOM POAHOrO Kpas. [uHa 3/100MHa HOCHT B TaMSITU BeTXHe BETJIbI,
M3yBeueHHbIe BpeMeHeM, HO /IbIIIaliye MOJIO/0CThI0 Oyaroziapsi «ZOMHUIIKaM» (THE3ZIaM) CKBOPLIOB — BOTLIOIIEHUSM >KU3HH,
BecHbl. K 06pa3y nrurbl obpamanace u FOmus [pyHuna: «M onsmb AukogaHbe nmuube, / Bcé 0 JicusHu meepoum 6oKpye.
Tewum 3561uKko8 nepekauyka, / [Jssmnoe padocmHbiii nepecmyk. // TloOHUMycb, cobepy ece cuibl — / Ilycmb ewjé HegepHbl
wazu. / IToomockosbe Moé, Poccus — / [ywy ebuiequmb nomoeu!» [7, C. 245]. B cruxorBopeHnu «BecHa» NTHLIBI Takxe
OJIMLIETBOPSIFOT PafloCTh XXU3HU: «Haod noasimu, Hao necamu / [Tmuuuti 2omoH, demckuil cmex» [7, C. 164].

JocTaTouHO SIpKVM B TBODYECTBE IMO3TecC sBisieTcsi o6pa3 BopoObsi. B cruxorBopeHun [uubl 3m06uHOM «Bopobeii»
TIPOCJIEKUBAETCSI CBSA3b JKUBOT'O CYIL[ECTBA C MPUPOJIOH, «MaJiol POUHOM»: «Omnyujy s mebs, nododxcou, / Yepe3z popmouky
ebLlemuiub cKopo, / Byoym myuu meou u 0oxcou, / Tlouupukail 3umoti y 3abopal!» [13, C. 49]. B cruxorBopenuu HOmmu
OpyHuHOM «BopoObu» TakkKe C/IBILUTCS 0co0asi F0O0Bb K 3TUM CTOWKHUM MTHYKaM — OJIMLIETBOPEHMIO JKHU3HU U PafiOCTH:

3
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«Edea 3amux cocmasa 2pom, / I[Ipopsancs webem, nuck —/ Omkyoa noo 3emnéll, / B mempo, / BOpye 8opobbu e3sauck?» [7, C.
249]. OHM «MefbTelIaT», «CKauyyT», UTO-TO HECYT CBOMM «B3bepOIIeHHbIM» NTeHIlaM. BopoObsM BOBce He CTpallieH
OYepesHON HeCYILMICsl COCTaB, OHU BeceJIo 1ebeuyT, pasneTasick: «Ho eeceno Had Hum / ILJebeuem 6opobbuHbIil 83600, / Kak
JHcU3Hb Henobedum» [7, C. 249].

3ak/oueHue

B pe3ynbTare pacCMOTpeHUs1 CTUXOTBOpeHui JJuHbI 37100MHOM O «MaJjioi POJMHe» B KOHTEKCTe XKEeHCKOU MprKu XX BeKa
MBI OIPe/Ie/TU/I MOTHBEI, Hanbosiee OTUET/IBO 3ByYallfie B TBOPUECTBE M03TeCC:

1) «manas poprHa — MyTeBOZHas 3Be3/ia»;

2) pojHas yavLia U pofHOU A0M;

3) YyMUPOTBOpeHUe U C/MsIHUE C IIPUPOJ0H;

4) 3UMa U O)KHJiaHUe BeCHBI;

5) mpupo/a pogHOTO Kpasi;

6) NITULIBI;

7) PopyHa B nemnom.

Ob6parnenve K TBopuectBy besnbl AxmanynuHoit, FOmuu [IpyHvHoi u PuMmbl Ka3akoBoii MO3BOUIO HaM B3IVISIHYTh Ha
CTUXOTBOPEHUS YPOXKEHKU cerla UepHo3ephbe KakK Ha 3HAaUMMYIO0 YaCTh PYCCKOM »KeHCKOW MO3TUUEeCKOl TpasuLuu XX Beka.
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